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The Association aims to reinforce social cohesion through
cultural and artistic activities by promoting cultural
collaboration between the talent in Macau and neighboring
regions. Their goal is to build a platform on which long-term
development of art and culture can be sustained.
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‘Articulate’, formerly known as the MC Gallery, is a subsidiary brand of Macau
Creations, a management consultancy specializing in exhibition & gallery. We
serve with an extensive artist network and professional design crew that allows
us to tailor-make an exhibition according to the specifications of each client at
one stop. Articulate will curate an array of art exhibitions on a regular basis; all
art organizations and artists are welcome to share artworks with the local
community on this platform. Articulate’s location on the T1 floor of the Macau
Tower is frequented by thousands of tourists everyday. This placement could
prove to be an important point of contact for local artists to showcase their best
works to the world.
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Exhibition Venue
T1Largo da Torre de
Macau, Macau Tower

Date
Dec 31st, 2016 - Jan 30th, 2017
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A Reminiscent Collection

‘Macao Storyboard — A Reminiscent Collection by Dixon Lei’ brings
audience a different taste of art. It is one of Dixon Lei’s major features to
express modern scenery with traditional ink painting techniques so as to
create a strong local image.

Dixon Lei vividly expresses the past sceneries and memories of Macao life
style with all his passion and excellent skills. One could say the old Macao
has come to live! This show is not only a gate to the good old memories
for local residents but also a spectacular journey for artists and art lovers
all over the world.

Last century gradually faded but in fact not far away from today. The
younger gencration’s memories of the same street and of the same
festival could be quite different from their parents and grandparents.
The best way to get to know a city and the personality of her residents is
to dive in the city’s flavor of life. The works of this exhibition carry lots of
Macao memory. Whether it is a depiction of traditional wedding cakes,
or children's paper lanterns; whether it paints a friendly neighborhood, or
hawkers selling dumplings in the middle of the night; whether it
recreates the fun of childhood when fetching water from the wells, or
young lovers’ walk by the sea, all of which give you the real lively taste of
Macao. Dixon Lei paints Macao and Macao paints his memories. His
works are so rich and natural that translucently reproducing the strong
flavor of life everyone enjoys.

For this event, Dixon Lei has not only thrown his heartfelt feelings into
every painting but has also written for each one of them. Thanks to his
great work that we succeeded in publishing his poems, writings and
paintings collectively in one book.

Curator : Wilson Chi-Ian Lam
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Dixon Lei, given name is Tak-Seng Lei and also goes by Qu Bei Zhai and Shi Ye Cao Tang. He was born in Zhongshan Xiaolan of Guangdong Province and is
currently stationed in 0. Mr. Lei finished his Bachelor of Visual Arts Education at the Macao Polytechnic Institute and Masters of Research in Fine Arts
Education & Chinese Painting at The Guangzhou Academy of Fine Arts. Mr. Lei is the member of the China Artists Association, and he is the president of the Associagao
dos Galigrafos e Pintores Chinese ‘Yu Un’ de Macau. Also he is the vice president of the Macau Artist Society, Macau Ink Art Association and Associagio dos
Caligrafos ¢ Escultores de Selos de Macau. Currently Mr. Lei is working for the Macao Museum of Art. He was awarded the ‘Best Creativity Award’ 5 times and the
‘Special Award’ twice at the Collective Exhibition of au Artists. He is also the 7-time winner of the ‘Ten Best Works’ at the 0 Annual Art Exhibition, *2nd
Honor Chinese Painting’at the Macau Biennial Art Exhibition and has been nominated at the 11th & 12th of the National Art Exhibition. Moreover, Mr. Lei won the
‘Ourstanding Awards’ at the 10th Chinese National Fine Arts Exhibition and the Bronze Prize at the 6th National Minority Ethnic Tribe Bai Hua Award.



